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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Bailleul le 14 Juin.

Mon cher Monsieur

J'ai reçu il y a quelques jours par l'intermédiaire de Monsieur Eugène Cortyl plusieurs notices biographiques1

que vous avez bien voulu faire en souvenir de mon regretté frère. J'ai été fort touché de cette délicate attention et

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

je vous en remercie de tout coeur. Nous sommes toujours très heureux de relire ce qui a rapport à un passé bien

cher car le souvenir d'Ignace occupera le reste de ma vie.

Veuillez agréer, Mon cher Monsieur, avec mes remerciements l'expression de mes sentiments respectueux.

Elie de Coussemaker

......
1 Guido Gezelle schreef een memoriam in het Jaarboek van de Academie: Beknopte levensschets van Ignaas -H.-J.-L. De Coussemaker ,

wijleneer buitenlandsch eerelid der Koninklijke Vlaamsche Academie voor Taal- en Letterkunde, Gent, A. Sier, 1891. Van Elie

De Coussemaker kreeg Gezelle een biograsche notitie opgestuurd: Ignace-Henri-Justin de Coussemaker. Dunkerque, impr. Paul

Michel, [s.d.]. Het werkje wordt nu nog bewaard in de handbibliotheek van Guido Gezelle in het Guido Gezellearchief van de

Openbare Bibliotheek Brugge (GGB 825) en bevat volgende opdracht: ”A Monsieur l’abbé Guido Gezelle en souvenir de son regretté

frère Elie de Coussemaker”.
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Briefbeschrijving

Verzender De Coussemaker, Élie Henri Marie Félix

Ontvanger [Gezelle, Guido]

Verzendingsdatum 14/06/1891

Verzendingsplaats Bailleul

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Gepubliceerd in De brieven van elf vooraanstaande Frans-Vlamingen aan Guido Gezelle (1884-1899) /

door Christine Decoo. - Gent : onuitgegeven licentiaatsverhandeling, 1984, dl.1, p.140

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager enkel vel, 178x113

wit

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden rouwpapier

watermerk: ongeïdentificeerd

Toevoegingen op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand P.A.); idem links: 58 (inkt)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 6436
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Inhoud

Incipit J'ai reçu il y a quel-

Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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